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1. Ctapeu--u3bpaHHON rocnoxXe 1 AeTsM ee, KOTOPbIX 51 N0OM0 N0 UCTUHE, N HE TONBKO S, HO
N BCe, NO3HABLUNE UCTUHY,

YNO: Ctapeupb BnbpaHii naHi Ta [itam ii, akux s nonpasai Nobto, i He TiNbKK 51, ane i yci,
XTO npasay nisHas,

KJV: The elder unto the elect lady and her children, whom | love in the truth; and not | only, but
also all they that have known the truth;

2. pan UCTUHbI, KoTopas npebbiBaeT B Hac 1 byaeT C HaMKn BOBEK.
YNO: 3a npasay, Wwo B Hac npobysae i1 nosik byne 3 Hamu:
KJV: For the truth's sake, which dwelleth in us, and shall be with us for ever.

3. [la 6ynet ¢ Bamm 6naronatb, MMnocTb, Mup ot bora OTua mn ot Nocnoga Uncyca Xpucta,
CbiHa OT4ero, B UCTUHE U NOOBMW.

YIMO: Hexaih byne 3 Bamn bnarogatb, Munictb, Mup Big bora Otus Ta Icyca Xpucrta, CnHa
OTtuesoro, y npaeai Ta B ntobos.i!

KJV: Grace be with you, mercy, and peace, from God the Father, and from the Lord Jesus
Christ, the Son of the Father, in truth and love.

4. 51 Becbma 0bpanoBancs, 4To Hawen n3 geTei TBOMX, XOOSWMX B UICTUHE, KaK Mbl MONYYMn
3anosedb ot OTua.

YMO: A gyxe 3pagis, WO MiX OiTbMY TBOIMM 3HAMWOB TakuX, WO X048Tb y NpaBLi, SK 3anosiib
MW NpuinHAnu Big OTus.

KJV: | rejoiced greatly that | found of thy children walking in truth, as we have received a
commandment from the Father.

5. M HblHe npouwy Tebs, rocnoxa, He Kak HOBYIO 3anoBedb npeanuceiBas Tebe, HO Ty, KOTOPYHO
nMeeM 0T Hayana, 4tobbl Mbl NtOOMAN Apyr opyra.

YMO: | Tenep g bnarato T1ebe, NaHi, He Tak, HiIbK nuwy Tobi HOBY 3anoBiAb, ane Ty, SKy MAeMO
BiO noyaTky, Wwob My nobunm oguH ooHoro!

KJV: And now | beseech thee, lady, not as though | wrote a new commandment unto thee, but
that which we had from the beginning, that we love one another.

6. JTloboBb X e COCTOMT B TOM, 4TOObI Mbl MOCTyNanu no 3anoeeasm Ero. 31o Ta 3anoseb,
KOTOPYO Bbl C/blWwany oT Hayana, 4Tobbl NOCTynanm no He.
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YMO: A no60oB us wob My xunm 3rigHo 3 Voro 3anosigsmu. Lle Ta 3anosiap, sky Bu yynm Bif
noyaTky, wob BW 3rigHO 3 HELO XMWAN.

KJV: And this is love, that we walk after his commandments. This is the commandment, That,
as ye have heard from the beginning, ye should walk in it.

7. 160 MHOrmne obonbCcTmMTENM BOWAW B MUP, HE ucnoseayowme Nucyca Xpucta, npuwenwero
BO MNIOTU: TaKoW [4enoBek] ecTb 060NbCTUTENb U aHTUXPUCT.

YNO: bo B cBiT yBiiwno 6arato obmaHuiB, SKki He BU3HatoTb Icyca XpucTa, wo npuinwos 6yB y

Tini. TakuniA To obMaHeLb Ta aHTUXPUCT!

KJV: For many deceivers are entered into the world, who confess not that Jesus Christ is come
in the flesh. This is a deceiver and an antichrist.

8. Habniopaiite 3a coboto, 4ToObl HaM He NOTEePATb TOro, Had Yem Mbl TPYAMINCE, HO YTOObI
NONY4YnTb NOJNHYIO Harpaay.

YMO: MunbHyinTe cebe, wob Bu He 3rybunm Toro, Had YviMm npauosanu, ane wob nNpuinHaun
MOBHY Haropoay.

KJV: Look to yourselves, that we lose not those things which we have wrought, but that we
receive a full reward.

9. Besakuia, npectynatownii y4eHne XpncToBo 1 He npebbiBatowwnii B HEM, He nmeeT bora;
npebbiBatowmin B yueHnn Xpuctosom nmeet n OTtua n CbiHa.

YMNO: KoxeH, xTo pobuTb nepectyn Ta He npobyBae B Hayui XpucToBiid, Toin bora He mae. A
XT0 npobysae B HayLi Moro, Tol mae i OTus, | CuHa.

KJV: Whosoever transgresseth, and abideth not in the doctrine of Christ, hath not God. He that
abideth in the doctrine of Christ, he hath both the Father and the Son.

10. KTO npuxoamT K BaM 1 HE MPUHOCUT CEro y4eHus, TOro He NpUHUManTe B JOM N He
NPUBETCTBYIWTE €ro.

YTMO: Konu xT0 npuxoanTb 40 Bac, ane He NPUHOCUTb HayKW i€, He NpuiManTe 0O 4OMY
noro, i He BiTanTe Koro!

KJV: If there come any unto you, and bring not this doctrine, receive him not into your house,
neither bid him God speed:

11. 160 npmBETCTBYIOWMNIA €r0 y4acTByeT B 3/biX Aenax ero.
YMO: XT10 60 BiTa€ oro, Toii y4actb 6epe B NMXMX YHUHKAX AOrO.
KJV: For he that biddeth him God speed is partaker of his evil deeds.
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12. MHoroe nMeto nucatb BaM, HO He Xo4y Ha Bymare YepHunamu, a Hagetcb NPUATU K BaM 1
roBOPMTb yCTaMM K yCTaMm, 4Tobbl pafocTb Bawa bbina nonHa.

YMNO: baraTto 9 MaB HanucaTtu oo Bac, ane He CXOTiB Ha nanepi i YopHUnoM. Ta mMato Hagio
npubyTn 0O Bac, i roBOpUTM ycTamm Ao ycT, wob nosHa byna Bawa pamictb!

KJV: Having many things to write unto you, | would not write with paper and ink: but | trust to
come unto you, and speak face to face, that our joy may be full.

13. MNprBeTCcTBYIOT TEOS AETU CECTPLI TBOEW M3OPaHHON. AMUHD.
YNO: Bitatotb Tebe it BbpaHoi cecTpu TBOEI. AMiHb.
KJV: The children of thy elect sister greet thee. Amen.
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